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Semaine du 5 Sept.

[CAIGLON
Le célébfe drame en sixX actes, en
vers d’ Edmond Rostand.

e

Matinée, 10, 15. 20, 85 et 30c.
Solrée, 10, 25,35, 40 et 50s.

N. B.—Lesenfants 4gés de moins de 5 ans
ne sont pas admis aux représentations.
B

EDMOND GIROUX, Jr.
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DENTISTES...

Nos dents sont d’une grande beau-
t6, naturelles, inusables, incassa-
bles, rans traces d’arliﬁces, et
donnent l4 plusgrande satisfaction
R T z\itoua.t Elles'sont garanties. Or,
T ariy ciment, argent pour plombage.
s Elactricité. P 3

. Institat Dentaire Franco - Americain
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Seuls agents & Montréal ;

LAPORTE, MARTIN & CIE.
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BEAUMIER

Médecin et Opticien

SPECIALISTE

A Plnstitut d’Optique
s wonn URATIS

W 1324 Ste-Catherine

Coin Ave Holel-de-Ville
, Montréal,

Est le meillgnr de Montréal comme
fabriquant et ajusteur de LUNETTES,
LORGNONS, YEUX ARTIFICIELS,
etc.,, A ordre, garantis pour bien voir,
de loin et de prés, et guérison d’'Yeux.

l.e Terminal et les Chars °

Urbains arrétent a la porte.
AVIS.—Cette annonce rapportée vaut 1< cents
par piastre pour tout achat en lnnetterie,
Pas d’agents sur le chemin pour notre maison
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7 S\ J Je vous revois encor, mademoiselle, assise

Sous le tilleul, la-bas, aw fond de ce sentier
o Que parfume le thym, ot flewrit le cytise,

: . Liew charmant que Uamowr nows vendaat famlier.

7;} ./(,' ne I'll/)jlelll’ Cncore /(I 'l"l.,'l:'l'.(\l'u [U’II!/él',

Et votre main (l'(,"u./'u."u{ Iroussant les / wpons cowrts,
. MAR Ay P

Y- La grappe de raisin et cuellie et mangée,

- Lt le merle moquewr témoins de nos wmowrs |

Les nuwats sams [I'(I/I (/(N‘H’Ll'f'l', les belles ‘m(l,fl',u(f'l'.\',
It la toilette /'(u'/c (L /ihL-\' 'l)ih’, il /:[#/M venl
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It le vefrain “je Cavme 7 échangd trés sowvenl.

7 fx > '1'()1!/, ]Nl.\'.s'lt Nee h'm/;.\'-l(} 'u-’(f.s‘/ '11/'”.\', IINI,I..\' /rl l‘;l‘l'(\’l'l',
e # AL 1,(11'.5'1./)/1', /'Hll.ll‘ cHeeo) ([l' /Il',(./.\‘ ('II;HUH.I' /I/IIIN'.\' <

’ ' Le moulin fait tie tae, towrnant dans la Lwnere,

I,I'.\‘ /)(;/l‘.\’ N("NII‘/)/NII'.\' /'ll’ll,[‘l..\‘.\'l"'['l/ /w.\' ("/IIN.I/.\'.

Y OQURS Towjowrs, comime flll,//'l:/'uis Pentends .\‘!:!il.l‘l‘ le wmerle,
AV La cigale vedil sa chanson, ol le flue
&) Swuit /Ull.}'u'll,,l's le I'l://l’..l', l(;/lj«:{!,/'.s' lew e ([(,':fm'/u .
Towjowrs, matin el soir, on entend UAngélus ;

“

Mais comme nous voula changés, 6 maw petile !
Les trésors d’autrefois powr nows 7’ont plus de prie..,

— Quz saut st votre ccewr bal towjowrs aussi vile ?
Le mien était brisé quand je vous l'av repiis.

FRANCOIS ARMAGNIN.
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OUS ce titre, M. Frédéric

Loliée publie dans la Aevue

blewe une fort intéressante

étude sur le féminisme contemporain,

dont il signale et explique les dernic-
res phases.

' ¢tude est trop longue pour la pu-
blier en entier ; formérait une
brochure de trente pages. Je vais done
essayer de la résumer pour le Jour-
NAL DF IFRANCOISE.

Si I'auteur intitule son article les
fommes féministes, c’est qu'il trouve

elle

que plusicurs ¢éerivains du sexe mas-
culin vont plus. loin que les femmes
mcémes  dans la
droits de celle-ci.

revendication des

Je passe rapidement sur les roman-
ciers et les poétes qui, continuant
I"hymmne des siceles, placent la femme
sur un pic¢destal et 'adorent comme
une divinité, ILes f¢éministesdont par-
le notre auteur sont surtout les so-
ciologues, ceux dont le role est de fai-
re des phrases sur la constitution so-
ciale peuples. Le f[éminisme
compte parmi eux de nombreux et
ardents avocats. On sait que Stuart
Mill faisait de 1'égalité civile et politi-
que des deux sexes le principe essen-
tiel de la révolution sociale. Citons
parmi ses disciples Edouard Rondzins-
ki, Auguste Bebel, Pierre Lawrof,
Novicow. Louis Franck, Magalhaer
Lenia et méme ILlizée Reclus, sans
parler d'une foule d’autres de moindre
renommée. Ces philosophes préchent
la liberté absolue sociale et politique
des femmes. Ils demandent pour elles
Uentrée dans toutes les carricres, et
généralisant les exceptions et les acci-
dents ils réclament, des réformes qui
aboutiraient souvent A de véritables
bouleversements,

des

Aux sociologues viennent se joindre
un certain nombre d’auteurs, que M.
Loliée appellent des mystiques et dont
le plus remarquable est certainement
Ibsen. Son ¢norme succes tient A ses
¢tranges incarnations de la femme
nouvelle, supérieure et consciente de
sa force, inspiratrice de 1'homme et le

véritable soutien de la société. Miche-
let partageait ces idées, mais lui se
représentait la femme dans un riant
cottage bien propice a I'amour, heu-
reuse, adorée comme l’idole au fond
du temple. Toussenel en voulait com-
me d’un crime au pacifique Shomond
d’avoir énseigné tranquillement a des
générations d’écoliers que le masculin
est plus noble que le féminin.  Pour
cux tous, comme pour Augu-te Comte,
la femme est plus qu'humaine en ce
sens que les fautes et les faib'esses de
la plupart des hommes lui sont incon-
nues. ‘‘ Cédons au doux tyran, disent-
ils, et le sceptre et les droits, et nous
verrons ¢clore des merveilles. ’ Bien
plus vrai et plus profond fut Alexan-
dre Dumas, fils. (Cest toujours M.
Loliée qui parle) Lui aussi fut un au-
dacieux soutenenr de théses, mais il
peignait la vraie femme. Les femmes
croyaient en sa parole. Il les avait
suivies d’un regard fidele dans leurs
transformations de filles, d’'amantes,
d’¢épouses et de meres. Il les connais-
sait bien. Iilles lui gardaient, a cause
de cela, une reconnaissance attendrie.”’
Du reste ses idées sont aussi mobiles
et changeantes que son sujet.

‘n somme, dit notre auteur, la plu-
part des écrivains féministes, parmi
les hommes s’'entend, sont les idolatres
adorateurs d’une perfection qui n’est
pas de ce monde. Ils ont des complai-
sances (ui vont parfois jusqu’a 1’abdi-
cation de leur dignité d'homme, et
leurs flatteries ne sont pas acceptées
sérieusement par les femmes elles-mé-

mes dont ’ambition est en général
rais: nnable et légitime.

Vouloir faire de la femme dans le
pass¢ ou dans le présent une esclave
ou une victime, c'est lui faire outra-
ge ; c'est de plus une fausseté histo-
rique et un danger social. C’est le
contraire qui est vrai. Sans ‘suivre
I'auteur dans les considérations histo-
riques dont il appuie sa thdse, parlons
seulement d’un incident entre plu-
sieurs qu'il cite. Desforges-Maillard
publia d’abord sa AZetyomanie sous le
nom suppos¢ de Mlle Malcrais de la

Vigne. Aussitdt il obtint un grand
succes et Voltaire lui-méme célébra en
vers le charmant génie qui paraissait
a I'horizon littéraire. Mais dés que le
véritable auteur se fut fait connaitre,
tout le monde, et Voltaire le premier,
se mit a le critiquer sans merci avec
le résultat qu’on connait. .

On le voit, M. Loliée ne donne pas
sans réserve dans le féminisme con-
temporain. Cela rend d’autant plus
importantes ses conclusiens. Avec
toutes ces restrictions, ' dit-il, le mou-
vement féministe a fait ceuvre essen-
tiellement salubre et féconde dans le
domaine social ou trainaient de crian-
tes iniquités. ‘‘ Il aura desserré, sinon
tout & fait bris¢, les liens d'une mora-
le hypocrite envisageant chez la fem-
me comme une tachece qu'elle exalte
chez I’homme comme un orgueil, ac-
cordant a celui-ci Zous les droits, impo-
sant & celle-1a Zous les devoirs: il aura
jeté bas 'amas de préjugés sur les-
quels nous vivions, a cet égard depuis
des siccles ; proclamé au-dessus d’un
mensonge de nos mceeurs devenu une
loi du code, le principe méme de la
nature, c’est-a dire I’égalité dans la
maternité ; et formellement établi
pour l'enseignement des générations
futures 1'équivalente responsabilité
des deux sexes dans 1'accomplissement
des mémes actes. ’’ Mais ces points
bien établis, on constatera encore et
toujours que dans la destinée de la
femme ‘' le mariage d’amour et I’état
maternel sont les conditions les plus
stires de félicité.

Il est remarquable que ces conclu-
sions sont aussi celles du R. P. Delor,
que nous avons eu le plaisir d’enten-
dre a I'Institut canadien d’Ottawa an
mois de mai dernier.

IXkROI. BOUCHETTE.
Rl M et L G
L.a mode la plus nouvelle et la plus
jolie est celle que I’on suit a Mille-
Fleurs, 1554, rue Ste-Catherine.

s U
Vanille essence Jules Bourbonniére

se vend a $1.00 et S1.501a livre fluide.

Tel. Bell Ist, 1122, "



L’alcool

Toujours et de plus en plus meurtrier,
pour les individus et pour Ia race

ONNAISSEZ-VOUS rien de
plus lamentable que le dernier
méfait de I’alcool au Rapide
de I'Orignal? Un ami tue son ami
sans aucune autre impulsion que la
fureur bacchique. Quui, c’est donc
bien vrai que ce que le Curé Labelle
considérait comme le futur rempart de
nos destinées, la réserve des forces
vives de la race: le colon, dernier
espoir du penseur qui voit dég snérer
la famille des villes et de leurs fau-
bourgs ;le colon au sein de la forét
vierge, dans le miroir des lacs limpides
et sous I'@il du Dieu de la nature, est,
lui aussi, infecté¢ de I’ignoble poison !
o honte ! o douleur pour la mémoire
du grand patriite qui demandait 2
sauver la patrie par le colon !

* k%

Figurez-vous la race dans ce Auger
meurtrier. Figurez-vous un gars dont
les vingt-trois ans animent une stature
de six pieds, une encoiure de matelot,
une poitrine, des muscles, un torse et
des jarrets de gladiateur gaulois, avec
un cceur d’or et un regard étincelant
de gaieté et d'intelligence. Il porte la
livrée du plus noble métier : le char-
bonnage du forgeron au visage et sur
I’avant-bras. Qu'’il est beau, qu’il est
grand quand on l'apercoit dans I'em-
brasement de la forge rougeoyante, le
front perlant de sueur et la main puis-
sante pliant le saint métal qui va pré-
parer la fécondité du sol béni et par-
fois caressant le réve d’aiguiser le fer
du patriote, répondant a 1'appel su-
préme.

Né de parents irréprochables de
meeurs et de santé, il est le parfait
épanouissement des dons de la race.
Mais la fatalité a mis le cabaret sur
son chemin. Le cabaret! De Ste-
Agathe aux dernieres limites de la
Liévre, l'orgie régne en tyran. Le
Roi de la nature et des ames n’a pas
encore la pierre du saint autel pour
reposer sa téte que déja les débits de
spiritueux se sont multipliés et que la
traite des blancs exerce ses irrépara-
bles ravages. Auger s’enivre d’abord
pour faire comme les autres, puis par
habitude, puisinconsciemment et enfin

LE JOURNAL DE FRANCOISE

il tue.
croyait.

Mais il a tué plus qu’il ne
Dans ses bacchaunales il a
oubli¢ qu'il avait une ¢épouse, objet
de sainte tendresse, et, comme il n’a
pas lu Platon qui conseille aux maris
en pointe de vin (ce guinedoit jamais
arriver, d'apres le philosophe avant
I’dge de quarante ans) de ne paraitre
devant leurs épouses que deux jours
apres 'entiere dissipation de 1'ivresse,
il ne veut trouver au retour au foyer,
qu'une complaisante compagne aux
suites connues de 'orgie I enfer ne
peut manquer de bénir cette logique
de la débauche, et un beau jour les
cloches sonnent pour le baptéme d’un
superbe poupon dont rien encore ne
trahit la tumultucuse origine. Mais,
on remarquera dans quinze ans, que
la croissance du fils s'arréte plus tot
qu'il ne fut pour le pere. Puis, comme
il y retournc vite, 4 la bouteille, celui-
1a, depuis qu’il y a gotité¢ une premicre
foix, mais quoi, c’est un ivrogne fieffé.
Tout de méme, avec de belles pro-
messes, 1l trouve a se marier et ne
manque de faire tourner la roue pa-
triotique, a la manicre de son pere,
¢'est-a-dire, travaillant simultanément
a la reproduction de la race et du
whiskey. Cette fois on peut remar-
quer, chez les nouveaux nés, certaines
déformations physiques et intellec-
tuelles. Puis s’accentuent avec l'en-
fance, ces tendances et des impulsions
criminel'es ; par contre, la croissance
s'arréte net en dessous de cinq pieds
de taille. (Dans un département de
IFrance ou I'on boit ferme, on ne peut
plus trouver a enrégimenter un seul
conscrit, personne ne possé¢dant la taille
réglémentaire). Enfin, la dépression
mentale est manifeste et le sujet est
mir pour I'hospice; ou le pénitencier,
avec de belles aspirations pour la
potence. Iaible image de la manicre
dont une race enti¢re peut dégénérer.

* 3k ¥k

Quand ) éfiéchira-t-on sérieusement
a la malédiction de 1’engrenage social
et légal qui meurtrit si odieusement
nos espoirs mnationaux? Du haut
jusques en bas del’échelle administra-
tive, avec des doléances superbes con-
tre I’invasion de 1’alcool, on demande
4 vivre de ce produit méphitique sous
forme de revenu de patentes. Chétif
conseiller de village qui refuses l'au-

471

mdne au passant exténué en criant
qu'il est ivre et qui sais bien dans ton
for crasseux, que sltes co-paroissiens
ne prenaient que ce que les sobres ap-
pellent ‘‘ leur besoin,’’ un seul auber-
giste serait encore de trop dans ton
hameau sans trottoir et sans ¢école pas-
sable, pourquoi t’escrimes tu si vigou-
reusement le gosier au conseil a faire
octroyer une cinqui¢me licence qui ne
pourra subsister, en concurrence aux
quatre autres, qu'en forgant toute la
machine empoisonneuse a provoquer
la soif universelle per fas el ne fas?
Simplement pour soigner ta maigre
pouularité aupreés des rentiers, en
ajoutant un revenu de dix piastres Q
la municipalité et, diminuant la con-
tribution publique de peut-&tre un 175
de centin par cent piastres.

Ist voyez ce qu'il en arrive. A ILa-
belle, le méme mobile agissant, des
colons ont laissé leurs lots pour venir
cultiver, dans cinq hotels 4 trois éta-
ges le commerce sacré. Un beau jour
le terminus du M. & O., chemin de
fer, leur a tiré sa révérence et a pris
son essor vers le Nominingue, empor-
tant avec le boom obligalo, toute la
clienttle des touristes, désormais peu
en humeur de faire en cal¢che, un
trajet de trente milles qu’il peuvent
parcourir confortablement, en pull-
man. Nos ¢vineés alors de s’entre-
regarder au nez avec l'air de se de-
mander qui va déguerpir. Hé bien !
ils persistent tous a rester, dans l'es-
poir que le dernier surnagera ; et, de
quoi voulez-vous que ces gens la
vivent ? Ils ont les chantiers dont les
voyageurs essaiment parfois au village
pour vous donner des scénes chorégra-
phiques dont rien n’approche dans les
sabbats de chats sauvages, mais en de-
hors de cette manie qui le cabaretier
est-il obligé d’avoir constamment a
son comptoir? Ie colon. :

Au Nominingue, on n'est pas en
retard. A tous les coins de 1ue, sans
trottoir encore du reste, flambe la di-
vine liqueur et monte en buée odo-
rante I'haleine aromatique du cheeur
des noceurs. La, j'ai assisté a quelque
chose de dantesquement cocasse. Il
existe un club d’hoételiers de Montréal,
possédant le bail du lac Pimodan.
L.ors de leur excursion annuelle, cet
été,ils ont da s’arr éter au Nominingue
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pour prendre la voiture, ce qui leur
imposait une escale d'une nuit Savez-
vous ot ils ce sont retirés ? Sans doute
chez un de leurs confréres du nord,
ot du reste les hotels sont a trois et
quatre Gtages ? Vous n'y Ctes pas @ ils
sont allés droit a une maison de tem-
implicitement le
meilleur cert ficat sur ce qu'ils com-

pérance, donnant
prennent de la manicre, dont en génd-

ral, les hoteliers interpretent leurs

devoirs envers le public voyageur,
¢ est a-dire, concentrant tout leur in-
térét et leurs facultés a faire produire
le metlleur résultat financier ala scule
industrie du bar.

* + *

[.¢ probleme alcoulique tourmente
le - meilleures tétes et pourtant aucu
ne, il me semble ne veut regarder du
cOL¢ on il y aurait une solutiona espé-
rer.  Que st 'on refuse d'aborder les
grandes lignes de la campagne napo-
I¢onienne qu'il faudrait entreprendre,
comme le relevement du role social de
la femme et le suffrage féminin uni-
versel, je veux dire de la femme ma-
rice comme de la femme libre dans le
plébiscite surla prohibition, soit géné-
rale  soit simplement locale, qu'on
essaie, au moins de limiter la question
A des faits qui sortent de I'abstraction
politique. Je vais m’expliquer.

Le clergé et les classes dirigeantes
se sont dit que s'il paraissait impossi-
ble de supprimer le trafic des spiri-
tueux dans les cités et leurs banlieues,
Dieu merci, il n'en était pas de méme
dans les régions pratiquement sins
contact journalier avec les métropoles,
et ils ont pu amener les conseils muni-
cipaux de toute la Gaspésie et du bas
de la province a établir la prohibition
lceale. ¢ bien! pourquoi les apdtres
de I'abstinence ne font-ils pas une en-
qucte sur le fonctionnement de cette
prohibition, en vue d'en transférer les
bons résultats dans toutes les régions
de colonisation assurer umne re-
trempe de la race dauns les boulevards
du pays? Préférera-t-on s’en tenir
aux hiibleries des commis voyageurs

et

et des réveurs d paradoxes, qui pren-
nent un malin plaisir & déclarer qu’ils
parcourent cette région a cceur d’anndée
et qu'il 8’y voit plus de sacs-a-vin que
dans le reste de la province, parce
qu'ils y ont rencontré des leurs en
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frais de s’amuser avec les provisions
rapportées de Québec ?

Mais comment se fait-il que les ci-
toyens de la-bas tiennent tant a'leur
prohibition et refusent de se créer un
revenu municipal du chef des licen-
ces ! Ne vient-on pas de voir une mu-
nicipalité de village qui, battue en
cour, att moyen d’une subtilité Iégale,
pour avoir refus¢ d'accorder une
licence, n'a pas hésité a porter sa
cause en appel, au risque de frais
é¢normes ?

Mais que viennent faire les rabi-
chages des commis voyageurs et de
certains chroniqueurs qui traitent de
pudibonderie protestante, tous les
efforts vers l'endiguement du fléau
national, contre le fait aussi réconfor-
tant que brutal, qu'au chef-lieu Perced,
il ne s'est jusqu'a 'année derniére,
pas tenu de terme criminel, depuis
onze ans, ¢t encore le dernier terme
¢tait il, en tout point insignifiant ?

Allons, M. le Procureur général,
(qui versez des centaines de mille pias-
tres par année, aux frasques crimi-
nelles du minautore alcoolique ; n’ai-
meriez vous pas a connaitre la petite
recette des gaspésiens pour se passer
de votre onéreuse comptabilité ?

k ok sk

Encore un mot. L’'histoire recule
d'horreur devant le souvenir de Lo-

custe, 'empoisonneuse salariée de
Néron. Le moyen Age de nos péres

confondait sur le méme bhicher, le
sorcier et I'empoisonneur, comme pro-
duits de Satan.  Mais chez nous, qui
distribue le poison aux individus et,
par leur abominable canal, & la race
enticre ? I’hotelier, dont la maison
est essentiellement publique, de par la
loi, I'"hételier, homme considérable et
considéré, gros canon d’élection, in-
fluence politique, bras droit du candi-
dat, iniateur du sport, propriétaire
du trotteur et du pur sang, dme des
affaires publiques et privées.

Il ne connait qu’un suzerain: 1’é-
quippeur en yros, membse de !'asso-
ciation des débitants de liqueurs,
celui-ci ventripotent et ommipotent,
généreux jusqu'd la profusion et
donateur de grosses sommes aux
universités, qui s’empressent de les
accepter pour leurs chaires surnumé-
raires au lieu de les transmettre aux

hospices, d'aliénés ot tant de leurs
¢leves ont ¢té conduits par 1'usage de
la marchandise du donateur. Et 'as-
sociation des débitants, puissance for-
midable, état dans 1'état, qui fait
trembler tous les pouvoirs publics, qui
regle le sort des partis politiques, et
en impose au point de rangonner les
gouvernants et de prétendre leur ex-
torquer la suppression des franchises
municipales au profit du libre trafic
du poisen national, I'association pré-
tend modestement veiller a la morale
publique, en empéchant la vente clan-
destine du produit distillé de la me-
lasse, c'est-a-dire exige que le gouver-
nement dépouillant toute pudeur au
profit de ces gros fournisseurs d’alcool
et de fonds, autorise publiquement et
sous patente ofhicielle, la ruine des
foyers, le désespoir, I'adultére, la
folie, le crime et la mort précoce dans
I'ignominie,
“* UN LECTEUR."’

e

La Fausse Devote dans le Monde

Il y a beaucoup de femmes qui,
dans la religion, ne cherchent pas au-
tant Dieu que certains avantages qu’on
trouve quelquefois dans la réputation
d’ une vie pieuse.

Un grand nombre d’elles, au lieu de
sentir, de comprendre et de pratiquer
la re'igion telle que I’Eglise nous ’en-
stigne, se font a elles-mémes, en ac-
cordant satisfaction aux travers de
leur esprit, une religion qui n’est pas
la véritable.

On ne peut s’imaginer les maux in-
finis produits par la reiigion lors-
qu’elle est fausse ou mal comprise.
Iintre les incrédules, entre nos fréres
séparés, combien y en a-t-il qui sont
détournés de la religion, parce qu’ils
ne peuvent ni aimer, ni méme estimer
les personnes qui, par leurs démons-
trations se font pour ainsi dire les por-
tes-drapeaux de la religion? Peut-on
les blimer de leurs préjugés ou bien
de I’éloignement qu’ils éprouvent pour
la foi catholique, et ceux qui la pro-
fessent ?

Voyons un peu en quoi, les femmes
font trop souvent comnsister leur dévo-
tion.

Celle-ci se croit trés dévote parce
qu’elle regoit souvent les sacrements,
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qu’elle va a la messe et qu’elle récite
des pricres interminables. “T'out absor-
bée dans sa dévotion, elle recoit aigre-
n?ent ses enfants et tous ceux qui
viennent Ia troubler dans ses pieux
exercises. Bien peu de domestiques

peuvent supporter I'humeur impérieu-
se de Madame,

I’h bien, Madame, si vous vous olo-
rifiez de mener une vie si religicuse,
dites - moi, je vous prie, pourquoi
grondez-vous si vertement votre cuisi-
niére pour un mets manqué ; pour-
quoi la plus légére privation du con-
fort auquel vous étes habituée vous
trouvera-t-il si sensible; pourquoi
faites-vous subir aux autres, par votre
mauvaise humeur, le ficheux contre-
coup de vos moindres indispositions ?
It surtout, pourquoi au nom de cette
religion faire la guerre ou bouder
votre mari, parce qu'il ne veut pas
adupter toutes les pratiques de dévo-
tion dont vous l'ennuyez A chaque
instant ?

Molicre n’a pas exagéré son person-
nage lorsqu’il représente ‘Tartuffe,
s’accusant comme d’un crime d’avoir
tu¢ — certain insecte — avec trop de
colere. A la vérité, beaucoup de dé-
votes ne feront pas mention de 1’ani-
mal en question, mais on les verra,
d’un ceil attristé, et avec une certaine
ingénuité de pacotille dont elles sont
toujours amplement pourvues, faire
en soci¢té, le mnaif récit de quelque
peccadille du méme acabit que 'as
sassinat de 'insecte de Tartuffe, et la
douleur qu’elles en témoignent est
faite pour prouver a chacun combien
elles ont la conscience délicate.

La méme personne qu’'on voit a
moiti¢ pimée par I’effet des remords
causés par unc niaiserie dont elle veut
bien confier le secret a chacun, com-
met une faute réellement grave, et —
n'y pense méme pas.

Certaine dévote de ma connaissance
se faisait scrupule d’avoir pris une
bouchée de trop le matin d’un jourde
jeine. Un moment apres, elle faisait
un jugement téméraire, une médisance
et n’y pensait pas plus qu’a lamouche
qui vole devant moi.

Souvent, il se méle quelque peu de
fantaisie dans la maniére dont une d¢-
vote rend compte de ses fautes au tri-
bunal de la pénitence,

Ainsi par exemple, elle s’accuse
d’avoir parlé avec impatience A son
mari et témoigne un profond repentir
de ce péché ; c'e~t trés bien surtout
si ces regrets sont de nature i la ren-
dre plus douce une autre fois.

Mais dit-elle 2 son confesseur qu'é-
tant malade au lit, et se préparant
recevoir la visite du médecin qui la
soigne, elle a mis sa plus belle robe de
nuit, et mis a découvert, sous un pré-
texte ou sous un autre ses treés-beaux
bras ? (Les dévotes ne se recrutent pas
toutes dans la catégorie des femmes
laides et vieilles).

Si cette mise en scéne a été prépa-
r¢e pour offrir au fils d’Iisculape une
sorte de compensation pour les specta-
cles affligeants auxquels le condamne
sa vocation, 1'on ne peut qu'applau-
dir au dessein de ce caur angélique,
et je suis bien stre que ce mdédecin
bénit le jour trois fois heureux ou il
recut avee le titre de docteur le droit
d’occire son prochain sous les formes
bénignes de la mdédecine, car enfin —
ce n'est qu’'a son titre d’homme de
I'art qu'il jouit du privilege de vous
admirer dans ce négligé plein de
charme.

Je ne sais trop ce que sa femme
pense des dédommagements de ce mé-
tier ; je suppose qu’il ne lui en parle
pas, mais je suis parfaitement sture
que le mari de cette intéressante ma-
lade préférerait entendre les aigres
paroles dontelle I’a gratifié,plutot que
de savoir le médecin en contemplation
de ces beaux bras, causaut avee vous
de tout — excepté de la maladie.

En entendant les accusations lancées
contre I’Eglise et la religion, je me
suis dit bien souvent qu’elles pou-
vaient en grande partie retomber sur
la conscience de celles qui apportent,
dans leur dévotion tous leurs vices et
toutes leurs faiblesses, et les dévotes
m’ont toujours fait penser a ce passa-
ge de la Sainte-Lcriture :

‘“ Les mouches venimeuses qui res-
tent dans le miel, lui font perdre toute
sa suavité, ”’

ComTESSE MILA.
s

Regain de nouveautés aux Mille-

Fleurs, 1554, rue Sth-Catherine.

e S

Citrons essence Jules Bourbonnicre
se vend a4 $1.00 et $1.50le livre fluide.
Tel. Bell Est 1122,
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A chambre o1 venait de pénétrer
Jean Tormel ¢tait si étroite qu'il
dut se glisser de cOLé, entre
la muraille et le lit pour arriver jus-
qu’au cheve! de la malade.

— M¢cre, comment as-tu pass¢ la
nuit, demanda-t-il d'une voix grave,
triste et presque protectrice.

— Micux, mon enfant. T'u ne m’as
pas entendue 2 Je n'ai pas toussé,

[.a malade enveloppa son fils d'un
long regard d'amour,

— Je constate, dit-il, que tu n'as
jas de ficvre ; je vais tapporter ton
d¢jeuner, et j'irai ensuite au cours.

— Prends le bateau, monenfant ; tu
te fatigues a répéter ces longues cour-
ses a pied,

— Sois sans inquic¢tude, mere.

I1 1a borda comme il cut fait pour
un enfant, redressa 'oreiller, Tui pré-
para son caf¢ au lait et sortit,

Ist, dehors, ses yeux s’emplirent de
larmes.

st ce qu'il allait la perdre? Itait-
ce de 'anémie ? Ah! pauvre mcre,
us¢e de travaux ct de veilles pour lui,
pour qu'il paydt ses inscriptions a
I’ Ecole de Mdédecine, pour qu'il devint
un homme et ptit reconquérir le bien-
&tre qui jadis, du temps de son pere,
ensoleillait Ja maison !

Non la maison de pauvre apparence
qu’ils habitaient maintenant, rue de
1’ Assomption, a PPassy, grande caserne
a locataires, mais un petit pavillpn
charmant, entre cour ct jardin, a As-

niéres. Mcéme a cette ¢poque, — le
jeune homme s’en souvenait, — le

pere se plaignait souvent de la diffi-
culté toujours croissante qu'on ren-
contrait dans la littérature et dans les
arts pour * joindre les deux bouts.”
Mais comme il travaillait sans cesse,
ce pauvre pere, I’équilibre se mainte-
nait. ‘I'out & coup, apres le deuil, la
solitude autour d’ cux s’ était faite, On
les devinait dans la gtne. Les amis
redoutaient un appel a leur bourse.

Et, peu a peu, la meére de Jean
Lormel était tombée dans une inquié-
tude de corps et d’ame dont les cares-
ses de I'enfant ne réussissaient pas a
la distraire.

Elle ne voulait pas encore de luil
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pour confident, le jugcant trop jeune
<ans doute pour lui faire partager le
poids des soucis.

Puis, un jour un homme sans pitié
(tait venu, et, malgré les supplica-
tions la veuve, il avait dit ces
mots d’une voix dure :

— Je ne puis plus attendre ; payez

de

ou partez !
On  (Ctait
grages du propriétaire.
Sa meére et lui ' ¢taient réfugiés
dans un appartement d’ouvrier, qu'ils

parti sans les meubles,

occupaient encore,
Jean avait déja douze ans.
intelligence, ¢éveillée par I'¢ducation

Son

maternelle, é¢tait surt ut sensible au
cOté sentimental de la vie. Il vibrait
comme une femme.  Un culte bralait
au fond de cette petite ame, le culte
que lui avait’” enseigné sa mere : 'a-
mour, le respect du mort, et surtout
I'admiration pour le talent d'éerivain
de celui qui n’¢tait plus.

I't Jean Lormel voyait encore sa
mere, lisant, relisant, comme un bré-
viaire, un livre a lignes in¢gales, doré
sur tranches, en téte duquel, a la
main, ¢taient (crites quelques lignes
affectucuses du pocte disparu.  Ce
livre-1d n'était plus dans la maison.
Oui, ce trésor avait ¢té vendu aussi !

Dans 'affolement de la détresse sa
mere avait oubli¢ de le retirer du coin
secret de la bibliotheque ou elle le
serrait chaque fois, apres 'avoir par-
COUTtl avec passion.,

IT

Ille avait souvent parlé a Jean de
ce livre perdu: il comprenait que la
plus grande joie qu’il pourrait lui
procurer serait de le retrouver, de le
rapporiter.

Iit, dés qu'il eut I'instinct des dé-
marches a faire, des moyens a prendre
pour arriver & son but, Jean Lormel
Il apprit, hélas ! que
la biblioth¢que de son pere avait été
adjugée & un bouquiniste. Ce fut un
créve-caeur. Ah ! si elle était tombée
entre les mains d’'un amateur, a force
d'économiser les sous que sa mere lui
donnait le dimanche, il aurait réuni
la petite somme pour laquelle le nou-
veau propriétaire attendri lui aurait
certainement cédé le livre.

Il ne passait jamais devant un li-
braire ‘‘ d’occasions’’ sans inspecter

ne se lassa pas.
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scrupuleusement tout 1'inventaire, et
dés qu'il distinguait une reliure a dos
rouge, il tressaillait... et il s’en allait
une seconde apres, la téte pensive, une
fois de plus dégu dans sa touchante
espérance.

Or, un soir, Jean eut un éblouisse-
ment.

Iintre autres reliures que le
marchand posait devant Ini dans une
boite & deux francs, il reconnut celle
qu’il cherchait depuis cinq ans ! Mais

dix

il n'avait pas les deux francs

Jean Lormel palit

Siquelqu’'un enlevait le I'vre pen-
dant qu’il irait chercher 'argent !
Que faire? Il s’approcha du mar-
chand, le pria d'accepter sa montre
en gage ¢t lui demanda la livraison
immdédiate du bouquin. Il tremblait,
craignant un refus.

— Vous passez ici tous les jours, lui
répondit I’homme ; vous me paierez
demain,

Jean Lormel saisit le livre, et se mit
A courir dansladirection de sa maison.

ITI

I'n route, il ne put se retenir d’'ou-
vrir, de feuilleter les pages; la dédi-
cace I'¢mut a lui tirer les larmes :

A toi, la seule aimée, a toi, la mcre
de mon fils, je dédie ces vers, qui
chantent ton dévouement, ta pudeur
et ta beauté.”’

Que sa mere allait étre heureuse !

Il 'avait quittée bien souffrante le
matin méme. Quelle émotion il res-
sentait d’'avance de lui offrir cette sur-
prise !

Dans 'escalier, 1l rencontra le mé-
decin qui descendait.

— It bien ? interrogea- t-il anxieux.

I.e médecin fit un gestede découra-
gement,

— Iist-elle perdue ?

- — Mon enfant, je n'ose ..
noncer.

— Ah ! je la guérirai, moi ! s’écria
Jean,

Iit il entra dans la chambre de sa
mere.

me pro-

L.a malade, assoupie, ne souleva pas
les paupicres ; alors Jean s'assit pres
d’elle et attendit.

I't d¢s qu'il con.prit que sa mére
¢tait prés d’ouvrir les yeux, il mur-
mura d’'une voix grave et douce la
dédicace amoureuse :

‘“ A toi, la seule aimée, 4 toi la mére
de mon fils...”’

Mme Lormel se¢ redressa :

— Qui t’a appris ces paroles, Jean?
ou les as-tu entendues?

Je les ai lues, ma meére.
Quand?... Autrefois ?

Non, aujourd’hui.

Aujourd’hui !... Aujourd’huil...
Ou done, mon fils?

Il répondit doucement :

— La.

Mme Lormel s’empara du livre, le
regarda fixement, baisa les pages avec
emportement, puis attirant sur son
sein la téte de son grand fils, elle
sanglota.

— Merci, mon petit, oh ! merci !

Le lendemain, le médecin, en voyant
la malade les yeux vifs et lisant un
livre doré sur tranches, qu’elle cacha
sous I'oreiller en I’apercevant, crut
assister a une résurrection,

I.es jours suivants, la convalescence
s'accentua. Pendant les absences
quotidiennes de son fils, la malade
avait une compagne douce et tendre :
'dme du mort qu’elle retrouvait vi-
brante et aimante en tournant chaque
page du petit livre. C’était, avec le
so'm:enir, une jeunesse nouvelle quila
penetract,

It le jeune homme, la voyant sau-
vée, prenait plus de gotit au travail,
apportait a I’¢é¢tude un entrain de bon
augure pour les succes futurs.

Ces succes furent prompts ; recu au
concours pour 'internat des hopitaux,
il se fit remarquer par un de ses mai-
tres déja vieux qui lui constitua rapi-
dement une clientéle choisie.

Aujourd’hui, le docteur Loormel, en
possession d’une notoriété qui confine
a la gloire, soigne tout le monde avec
passion, en se souvenant de ce prin-
cipe que le corps n’est jamais bien
portant si I’ame est triste.

Iit il lui arrive souvent de trouver a
ses malades le ‘‘livre doré sur tran-
ches '’ qu’il leur fallait: aux riches
uue douce parole, une promesse de
longue vie ; aux pauvres un espoir,

quelquefois une aumdne et souvent un
discret secours.

FrRNAND LLAFARGUE.
> —

Chaumiére ou l'on rit vaut mieux
que palais ou l'on pleure.
Pére Didon.




Le danger d’enseigner les langues.

I—M. James Smith a M. Jules Dubois.
Mon cher Monsieur,—J'ai entendu
de votre nom ‘d’un commun ami, M.
Alphonse Jones, qui a beaucoup m’en-
couragé en apprenant la Francaise.
Il m’assure qure vous serez trés beau-
coup aimable pour moi en m'éerivant
une correspondance
nera ma IFrancaise.

qut  perfection-
Ceci est comme
la chose commencga. J'avais accom-
pagné notre ami pour une scmaine A
la France pour voir la belle Paris
mais je ne pouvais pas comprendre
quelquechose de quoi les peup'es que
je rencontrai me disaient. Igalement
malheureusement, je ne pouvais pas
faire les personnages me comprendre !
Je semblais un ane, et je n’aime pas a
sembler cette Non
plus encore, je ne pouvais lire la
Frangaise quand je la vis. Par exem-
ple, 2 I'hotel nous avions plusieurs
courses pour le diner que je ne pou-
vais pas nommer sur la carte de menu.
Tout le méme, j'ai trés trés beaucoup
aimé la jolie ville magnifique, avec son
louver, son morgue, son notre dame
et sa bois de boulogne !

Quand je retournai a Angleterre,
j'ai décidé a apprendre toute suite la
Frangaise, et j’ai acheté ‘‘ Zoench in
Twenty Lessons,’’ dans qui je 1'ai
appris ‘‘ pretty well,”” comme les An-
glais disent. Il y a peut-Ctre quel-
ques fautes dans ma lettre j'osedire,
mais non des fautes sérieuses je crois,
et j’aimerais beaucoup si vous serez
aussi bon, et aussi aimable de me cor-
riger dans votre réponse. Je serai
trés plu de vous aider dans 1'étude

de I’ Anglaise aussi. Crois moi, mons.
Dubois. ‘Trés vraiment le votre,

animal-la. pas

JAMES SMITH.
II1—A7. Jules Dubois a M. James Smith

Dear Mister,—I had received aletter
from the part of Mister Jones, which
made me believe which yours was to
come. My dear mister, which is it
that I am to say ? It is me who shall
be enchanted to assist you to a know-
ledge of our noble french mother-
speech, but, my dearest mister, you
ought to avow that the task is a little
bit tough—indeed, I may say of the
most difficults. Do not wish me a
grudge if I say that there are many
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faultinesses in your so aimable letter,
some of them of a largeness which
may b called huge Ido not afall
desire to dammage your feelings, but
“la Frangaise " means ¢ the French

lady,"”” and ‘‘conrses’’ means *‘‘races.”’
Y Leuples ' means ‘' peoples.’”’ One
says for “ French,” ‘! frangais,’’ and

for the English word ‘¢ coarses,’’ ser-
One does not never say ‘'* lres
vaiment le votre.”’ 1 am very occu-
pied at present but will send soon to
vou a full revision of your letter, and
a little book for to write the Irench
endings.,  Charmed that you love
What is it that you are think
mg of the Lord Joe Chamberlain’s
plan for taxing of the corns and of
the foods n general? A little word
thereupon will offer me grand plea-
sure,

n.‘-l-'.
JIECS.,

Paris.

[ have much honnour, my dear
mister, in saluting you with best love.

JuLEs Dusois.

LI[—A7. James Smitha M. Jules Dubois

Mon cher Monsieur,—Merci pour
votre lettre, mais je ne crois pas que
mes fautes sont tout A fait aussi terri-
bles que vous faites dehors! Iin tout
cis, le votre est aussi pleine de fautes
qu'un ceuf est pleine de viande, ainsi
c’est six a ’un et unz demie douzaine
A I'autre, comme les Anglais trés sou-
vent disent,  Vous ne disez non point
jamais en Anglais ** dear mister’’ ;
vous disez, ‘* Dear Si7.”’ Vous ne
disez pas ‘‘ of the most difficults.”
Vous nedisez pas ‘‘wish me a grudge.”’
Vous ‘‘owea grudge’ en Anglais.
Vous ne disez pas ‘‘ the Lord Joe
Chamberlain.”’ Ce gentilhomme n’est
pas un ‘“/Zord.” Vous ne disez point
Jamais, jamais, en écrivant a un gen-
tilhomme ordinaire, ‘‘with best love.”’

Cela est comme vous écrivez a la
madame votre femme! Mille remer-
ciements, monsieur Dubois, et agréez,
s’il vous plait, I’assurance de ma con-
sidération la plus distinguée.

JaMES SMITH,
IV.—A. Jieles Dwbois a M. James Smith

Monsieur,—J'ai bien regu la lettre
ou vous faites la critique de mon
anglais. ]’y trouve un mouvement
de mauvaise humeur de votre part,
sans doute 2 cause des fautes que je
vous ai signalées. Il me semble, mon-
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sieur, 'que si un jhomme ne sait pas
supporter convenablement la correc-
tion, il devrait renoncer a 1'étude
d’une langue dont il ne saurait com-
prendre les beautés ni saisir les nuan-
ces. De sorte que ce ne sera pas la
peine de continuer cette correspon-
dance.

J'ai I'honneur, monsieur, de vous
saluer,

Jurrs DuBois.

V.—A. james Swith a M. Jules Dubois,

Dear Sir,—I entirely agree with you
that a men cannot learn a language
(such as English) when he palpably
objects to having his blunders pointed
out to him in friendly way. There
fore, we will consider this correspond-
ence as closed.
Believe me, yours truly,
JameEs Smrrr,
vur copie conforme :
CIGARETTE,

e . — -

Glanuies

CoQUETTERIE NEGRE.—La coquet-
terie ne perd jamais ses droits chez la
femme, dit-on... Iit c'est vrai méme,
— surtout, peut ¢tre, — quand cette
femme est une négresse, une sauvage.

L.e capitaine du croiseur anglais
Ringdon, qui naviguait parmi les iles
nouvellement annexées de Santa-Cruz,
constata un matin que le drapeau bri-
tannique arboré sur des ilots avait été
enlevé par les indigénes.

Il donna & un détachement de ma-
rins l'ordre de débarquer et de se
rendre compte de la maniére dont le
drapeau avait pu disparaitre. Bientdt
les marins revinrent, ramenant avec
eux I'auteur du vol, une femme indi-
gene, qui, séduite par les vives cou-
leurs de ' Union Jack, avait jugé 2
propos de s’en faire un costume,

*x kX X%

GURISON RADICALE.—Ou la mé-
decine s’arrétera-t-elle ? Un ingénieux
Esculape du nom de Fuselier, est I’in-
venteur d’'un nouveau procédé pour
tuer sans délai les malades atteints de
douleurs rhumatismales.

I1 a expérimenté son procédé sur
un patient,

Apres lui avoir enduit le corps de
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saindoux, il le recouvrit de trois peaux
de mouton.

ILe résultat de cette médication fut
d’ élever la chaleur du corps a4 un tel
degié que le rhumatisant fut guéri de
ses rhumatismes, mais qu’il expira
apres dix heures de traitement.

[1 ¢tait cuit.

X k X

Poiyre w1 iMPERATRICE.—On sait

admiration que 'impératrice Idlisa-

heth  d'Autriche portait au  pocte
Henrt Heine,  Cet amour est asser

difficile 24 comprendre de la part d'une
souveraine qui ¢tait au fond peu sen-
sible aux choses de 'esprit. Un article
de la Semaine litléraire de Geneve
donne de ce sentiment 'explication
suivante :  Un jour que e ceeur de
Iimpératiice ¢tait gonflé d'amertume,
clle ouvrit par hasard un volume de
[Heine qui trainait sur une table du
palais. Ille tomba justement sur une
de ces pages, nombreuses dans I'ceuvre
du pocte, ou celui-ci, fatigué de tout
et de tous, exhalait son dépit en vers
harmonicux et trempés de larmes.
[ impératrice en fit aussitot son pocte
de chevet.  Un aflront qu'elle subit
peu apres, par la faute d'Henri Heine,
I'entretint Iille
avait entre; ris de lancer une souscrip-
tion afin monument au
poete. Dans ce dessein, elle avait fait
fabriquer un registre en cuir blanc a

coins d'or, y avait inscrit son nom en

dans ce sentiment.

d’élever un

regard d'une somme considérable et
"'avait fait circuler dans son entou-

rage. I/ aflaire promettait de réussir
quand la chancelierie d’Allemagne
s'émut.  On fit des représentations

[Frangois Joseph qui, docile, confisqua
le registre a coins d'or. I/ impératrice,
furicuse, pour Corfou.
I5t la statue de IHeine se dressa dans
la propri¢te qu'elle possédait 1.

s’embarqua

* Gk ok
Mme Z.. est méchante comme la
peste ; elle déchire ses amies a belles
dents et bavarde comme une pie,

— Que voulez vous, avouait - elle
hier ; est ce que la parole n'a pas ¢té
donnée A la femme pour *°
sa pensée ?

"

aiguiser

x X X

LA MODE ET LES CHEVEUX.— Mme
de Stacl a vécu trop tot dans un siecle
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trop jeune, et une lettre du baron
Capelle, préfet du Léman, a Savary,
que le hasard d'une fouille chez un
marchand d’autographes mettait hier
entre nos mains, nous a appris que la
coquetterie de 'auteur de Corinne en
souffrait beaucoup.

I.e blond vénitien, qui est aujour-
d'hui si forta la mode que toutes les
brunes s oxygcénent la chevelure ¢était,
au d¢but du sicele, en horreur.

Tout le monde croyait, sur la foi
des portraits et le témoignage de ses
adorateurs, que Mme de Stacl Ctait
brune. Iirreur ! Mme de Stacl ¢était
d'un rouge a rendre fou les
amourcux de notre temps.,

rouge,

““ Tl est a observer, ¢erivait 'excel-
lent baron Capelle au chef de la police,
rela ivement & Mme de Stacl, qui
passe pour avoir les cheveux noirs,
parce qu'elle les a toujours fait tein-
dre, qu’ils sont naturellement rouges :
ce pourrait avoir été pour elle un
moyen facile de déguisement. ’

Voild un bon rapport ! Mais com-
ment ce Capelle ¢était-il parvenu o
connaitre le secret si bien caché de la
coquette Mme de Stacl ?

X Kk k

[.u dans une Histoire de la Révolu-
tion :

“ I.es soldats de Sambre et-Meuse
étaient pieds nus ; cela ne les empé-
chait pas de marcher et de ne jamais
reculer d’ une semelle !’

* kXK

Un mot charmant qui mérite d’'étre
authentique :

Mme de Thebes, a laquelle une
grande science et un tact parfait ont
valu en tous pays non seulement de
grands succes, mais aussi de chaleu-
reuses sympathies, se propose parait-
il, d’aller & Londres pour la prochaine
‘‘ season, '’

Seulement, elle hésite. Lt elle a de-
mand¢ conseil A plusieurs amis, in-
quicte de savoir si le climat lui con-
viendrait, si la haute société anglaise
s'intéresse aux ¢tudes ol elle a acquis
une si belle renommde, si enfin elle
avait chance de passer 1a bas
agréahle ‘' seaton,

Or, on raconte que la derniére per-
sonne consultée par la célebre chiro-
mauncienne fut Mme Sarah Bernhardt,
a laquelle la lie une ancienne amitié.

une

—Réussirai-je et me plairai je A
Londres ? demanda Mme de ‘T'hébes.

— Regardez dans votre main...
répondit Mme Sarah Bernhardt.

DY * 4O

Le Mouchoir

Il ¢st agréable a nos ames fémini-
nes si souvent accuscées de frivolité

de constater l'extréme importance
que les hommes attachent aux plus
petits (.lél:lils de leur accoutrement.

Ce n'est pas sans douceur que je
trouve ces questions débattues dans

un grave journal politique et litté-

raire.
Un jour — c¢’était 1l'an passé, je
crois—M. Imile Faget, de I'Aca-

démie I'rangaise, y consacra une lon-
oue chronique a la canne et au cha-
tout en  s'¢tonnant ces
choses pussent jouer un  role si im-
portant dans la vie d’'un homme. 1l
est clair que M. Itmile Ifaguet ne
s'est pas apercgu ce jour-la qu’il don-

peau, que

nait 4 ces deux accessoires de la toi-
lette masculine la conséceration de
son temps et de son autorité.

[.a cannce ct le chapeau sont loin
maintenant, et voici la
du mouchoir. une

que surgit
Clest
(question terrible, bralante et délica-
te. On reconnait, parait-il, qu’un
homme est du monde ou qu'il n'en
est pas selon qu'il met ou non  son
mouchoir dans la poche apparente de
son habit. S'il le glisse dans son gi-
let, comme il était de rigueur de le
faire I'an passé, malheur a lui, c'est
un homme perdu. 11l est jugé: c'est
un ctre sans éducation. ..

Remarquez que cette ¢éducation
varie sans cesse. Il ya quelque
temps, les messieurs bien élevés pla-
catent leur mouchoir dans leur man-
chette. Ou le mettront-ils 1'an pro-
chain? Mon Dieu! Que tout cela exi-
ge de réflexions! et ces réflexions ne
sont rien aupres de celles que de pa-
reils soucis suggerent a notre obser-
vation amusée.

Sous les cieux cléments de la Gre-
ce antique, les hommes ne se mou-
chaient pas. ILa sécheresse du cli-
mat les prévenait contre les rhumes.
Mais il faisait chaud, et pour essuyer
la sucur de leur visage, les “snobs”
athéniens portaient un “sudarion —

question
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ils en avaient méme deux — ot n'é-
tatent pas Moins embarrasseés (que
nos “snobs” d'aujourdhui pour leur
trouver une place. Généralement, ils
les portaient a la ceinture,

Quant aux Orientaux, qui conside-
rent avant tout le mouchoir comme
un engin de télégraphie amourcuse,
et qui ne pensent qu'a les jeter aux
jolics dames de leur entourage, leur
facon de porter le mouchoir est sim-
ple et pratique: ils 'ont tonjours 2
la main, surtout pour marcher,

= s>~

gonseils wutiles

MOYEN D'KMPECHER LES FERS DI
COLLER. — On peut remdédier i cette
inconvénient en mdélangeant un peu
de erébenthine de VPamidon
chaud. St vous y ajoutez un peu de

avec

borax le resultat sera aussi satisfai-
sant.

Pour nettoyer les tapis, mettez un
peu d'amoniaque dans un scau d’cau
frni(lc. ll’L‘l]l]H'Z iune ])I'H.\\L' douce Cll-
duite de savon, ct frottez le tapis qui
reprendra sa couleur et laspect du
neulf,

[.ES FLEURS couriEs. — lLes fleurs
s¢ tiendront fraiches longtemps si
'on en pele les tiges. lles grosses
tiges peuvent se fendiller au bas. Ce
procedé facilite 'absorption de I'eau
nécessaire a la plante. l.es Japonais
mettent un peu de sel a la base des
tiges, afin d’empcecher la flétrissure
des fleurs, produite par la sécheresse.

CONTRE LA
trois ou quatre soirs de suite, au mo-

HALE. — Dadigconer

ment du coucher, le visage avec un
blanc d’ceufl bhien frais battu a scc.

I.e nettovage des mousselines doit
¢tre fait tres fréquemment, et si I'on
confic ce soin-li a un teinturier la
dépense renouvelée  devient consé-
(quente; aussi savons-nous (ue nos
lectrices seront bien aises de trouver
ici les indications pour
faire elles-mémes ce travail.

[.cs mousselines sont trés prisées
actucllement, aussi bien pour com-
poser de légeres toilettes, de délicicu-
ses blouses, que pour embellir notre
intérieur, sous forme de rideaux
myvstere, de brise-hise de store. Aux
portes vitrées on met des petits ri-

nécessaires

deaux en mousseline imprimée gen-
re liberty de savoir

blanchir toutes ces jolies choses pour

ct il importe

les conserver en hon état.

l.es rideaux qui sont couverts de
avorr  ¢té
deéerochés et secouds plusicurs fois,

cLre

poussicre  doivent, apres
Mis deux
heures dans un scau d'eau froide que
'on

a4 tremper pendant

renouvelle an moins  deux ou
trois fois, c'est-a-dire jusqu'a ce que
'on juge que la poussiére a disparu.

e lTavage proprement dit consiste
o tremper la picee pendant une demi-
Feure environ dans 'eau ticde, si la
mousscline est blanche, on peut ajou-
ter un peu de carbonate, ce qui fera
HE

Pour le linge de couleur, les

plus  factlement disparaitre  les
t‘]‘('.\.
cristaux sont absolument bannis, car
ils auraient pour ceffet de faire palir

In

faut jamais faire usage d'acides.

teinture: pour celle-ci aussi 1l ne

l.e linge est ensuite frotté douce-
ment dans 'ean de savon bien mous-
versant  de
houillante sur du savon blanc coupé

seuse, obtenue en I"'eau
cn morceanx ; 'eau doit ¢étre refroi-
dic quand on s'en sert. Si le linge
cst fortement sali, on renouvelle T'o-
pération.

On rince les mousselines
pressant entre les mains sans les tor-
dre, ce qui abimerait le tissu.

On fait sécher rapidement a Tom-
bre. en ayant soin d'étendre les ob-
iets A Penvers non sans avoir penseé
(’essuyer préalablement la corde.

en les

T.e soleil fait souvent les
couleurs. et. en ¢tendant a Uendroit,

{rouvent

passer
hon nombre d'é¢toffes se
marbrées.

l.avage broderies.—On  peut
laver les broderies dans un savon-
nage tiede composé d’eau de pluic et
de savon de Marseille. Rincez a 'eau

des

fiede.
SR A LI b

Uariéie’s.

On parle de la simplification de
lortographe. Chacun cite des cas de
subtilités embarrassantes.

—-Pour ma part, dit un interlocu-
teur, je ne savais jamais si je devais
cerire “des Courbet, des Corot,”
sans 5. ou “des Courbets, des Co-
rots ’; avec’s.

—Moi, en parcil cas, déclare Bé-
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thisy, je tournais la difficulté: j'¢-
i

crivais ‘“ des Delacroix, des Diaz ™!

l.e fils Molinchard veut absolu-
ment, apres le déjeuner, braquer son
objectif sur un ami de la maison,

Celui-ci oppose quelque résistance.

—Vous allez le chagriner, dit le
papa Molinchard. Depuis qu'il a ap-
pris la photographie, ¢a 'amuse tant
de faire des portrats!

—A cce compte, riposte 'ami, s'il
avait appris la chirurgie, je devrais
me laisser disséquer!

Gadtan s'est [ait présenter, a fin
de conjungo, dans une famille pos-
sédant, Tui avait-on dit, des jeuncs
flles charmantes.

On vt demande son impression.

—Mais af-

fre nsement maigres !

ces  demoiselles sont

—Vous exagérez. .. Illes ont des
tailles de gucepe.
~Tustement.  Dans  quel guepier

14 snis-j(' f )lll‘l‘t"!

A l'occasion du Jour de 1I'An, M,
Tripotel n'a pu se dispenser d’aller
rendre visite & M. Chapolard, son
chef de bureau.

I.a visite se tire un peu en longueur,
et BELE de s'éerier -

—Dis done, p'tit pere, t'avais dit
qu'on resterait pas longtemps chez le
mensieur ot qu’on s'embéte ; c’est
lvi, n'est-ce pas, le monsicur ot qu'on
s'embéte ?...

COURS DE M. L. ROBERT
Gradud de U mversité de IFrance,
1526a RUE ONTARIO, pres larue St Denis
Classe Clémentaire pour jeunes enfants (gargons
ct filles) des A 1o ans, Ce cours comprend Penseignes-
ment des maticres suivantes @ Frangais, Gramnuire,
Histoire, Géographic, Arithmdétique,  Catéchisme,
Anglais, Dessin et Musique. Nombre des enfangg
trés limité, Legons particulicres, Cireulaire adressée
sur demande. Ouverture des Cours le 1er qe
Septembre.

PUNDE & BOEHM
Ccoiffeurs, Perruquiers et
Parfumeurs

2365 STE-CATHERINE Ouest
I_’_r_cs de la rue Peel MONTREAL

8 ] »
Ouvrages en cheveux artificiels de toute
description, Coiffure de Dames, Teintures
pour cheveux, Shampoo, Manicure, Che-
veux br{ilés, Massage du scalp.

Toutes commandes pour ouvrages en che-
veux recoivent nos soing pariiculiers

JEAN DESHAYES, Graphologue

13 rue Notre-Dame, Hochelaga,
MONTREAL
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LA BRECHE

(Suite.)

—Oh !“—dit-elle avec un ¢clair de joie infernale,— ce

n'est pas moi qui dois la lire... je la sais par caeur. Ce
que je veux, c'est vous la voir lire, 4 vous.

Ulrique prit 'envelop; e, et, a son contact, frémit de
la téte aux pieds.  Qu'y avait-il donc dans cette lettre ?
Sa main n'osait 'ouvrir.  Son cceur battait dans sa poi-
trine. Pour la premicre fois de sa vie, elle hésitait.  La
voix sifllante de Charlotte qui, le visage convulsé, lul
criait presque dans son impatience :

—Lisez.. Lisez done ! attendez-vous que je sois morte ?

Cette voix rappela Ulrique & son ¢nergie naturelle.
Ille tira la lettre de P'enveloppe, la déplia, et. dés que
ses yeux, qui tout a coup s'étaient obscurcis comme d’un
voile, purent voir, elle se rejeta en arriére et un grand
cri s'¢étrangly dans sa gorge. Mais aussitdt, le visage
empourpré, elle revint & la lettre et la lut

XXV
LA MENDIANTE.

18 juin 1883.

Ai-je raison ou non de faire la démarche que je fais en
éerivant cette lettre? Je l'ignore. En ce moment, je
suis mort pour le monde et mort pour vous Pour mon
gout personnel, j'aurais beaucoup préféré rester mort ;
mais il est des circonstances ot des morts tels que moi
doivent parler N'ayez aucune crainte, je n’ai nullement
"intention de reparattre dans votre existence, et, a moins
que vous le désiriez, personne que vous n'a besoin de
savoir que je n'ai pas succombé dans I'incendie de
Vienne. A en juger par le ton de notre dernier entre-
tien, j'imagine que je pourrais continuer ma vie actuelle
de fantbme sans que, l'apprenant vous y trouviez a
redire.  Mais, comme quoique virtuellement décédé, je
n'en suis pas moins vivant de fait et de plus votre époux
I¢pitime, je me vois bien forcé, dans votre intérét, de
troubler certain projet dont un journal bien mformé me
fait la confidence. 11 parait que la veuve du malheureux
Sir Gilbert Nevyll est sur le point d’umir son sort a celui
d'un certain M. Rockingham. Sincérement, puis-je vous
laisser consommer cette bigamie imminente ? Je ne doute
pas que le présent avis de résurrection ne vous soit, e¢n
la circonstance, extrémement désagréable, mais vous me
remercierez quand méme en daignant songer combien de
désagréments ultérieurs autrement graves il vous évite.
En tout cas, en le faisant, j’accomplis mon devoir d'hon-
ncte homme.  Je vous préviens charitablement, si par un
hasard invraisemblable vous étiez curieuse de savoir ce
que je suis devenu depuis ma mort, que j’ai entouré le
mystere de ma nouvelle existence des précautions les
plus stiires  Vous secule, par cette lettie, vous trouvez
dépositaire de mon secret, et je ne pense pas que votre
intérét soit de le divulguer. Xxcusez-moi, je vous prie,
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de la désagréable surprise quz je vous cause bien invo-
lontairement, GILBKRT NEVYLL.

Quand Ulrique eut fini de lire, sa main tremblante
reposa la lettre sur la table de nuit, puis elle étouffa un
sanglot, et, incapable de se soutenir, elle tomba sur un
fauteuil, et, la téte enfouie dans ses deux bras, elle san.
glota a'ors librement,

—Comprenez-vous maintenant poarquoi je suis heu-
reuse de mourir ?—dit Charlotte avec un accent de triom-
phe.—Je n’aurais jamais pu supporter de revoir cet hom-
me et son secret ¢tait bien gardé ! Mais je meurs ; que
m'importe désormais? Ih bien ! la comprenez-vous ma
vengeance, enfin? Ah!...ah!... —poursuivit-elle en se
redressant sur ses or illirs,—je le connais, allez ! Vous
¢tes pauvre maintenant, et il vous épouserait !... Il vous
aime ? .. La belle raison ! .. pas tant que 'argent, allez !
Je le connais, vous dis-je ! J'ai failli lui tout dire, a lui...
mais c'¢tait absurde, ce n'était pas me venger que de ne
pas tenir I, sous mes yeux, votre jolie figure boulever-
sCe, torturée, défigurée par I'horreur de tout perdre en
un instant, fortune et amour! Allez, il y a longtemps
que je I'attends, ma ven. .

Ille s'ariéta net, ses leévres décolorées entr’ou. ertes.

Ulrique venait de relever la téte, montrant son beau
visage radieux.

—Ah! Dieu soit loué !... il vit... il vit!... s’écria-t-elle.

Iit sans cesse, comme une insensée, oubliant tout, elle
répétait d’'une voix tremblante de bonheur :

— Tyt iliviticvilivit i,

Charlotte était atterrée.

— Il vit ?... Qui... mais qui donc? .. demanda-t elle.

Ulrique ne ’entendait pas ; oubliant la présence de la
mourante, elle s’agenouilla et, levant les bras vers le ciel,
en un cri de reconnaissance :

—Merci, mon Dieu, de I"avoir épargné ! Vous avez été
miséricordieux. . mais lui ? .. Oh ! Gilbert... Gilbert, que
vous avez été cruel !. .. :

—Gilbert 2...—fit Charlotie, comme Ulrique se rele-
vait.—Je ne comprends pas bien... ¢’est Basile que vous
aimez ?

Inconsciente, Ulrique partit malgré elle d’un grand
¢elat de rire.

—M. Rockingham... bonté du ciel ! le pauvre homme !
C'est Gilbert qui m'a rendue presque folle en faisant
croire qu'il ¢tait mort. C'est Gilbert que j’aime c'est
mon cousin... Dieu soit loué !... Dieu soit loué!.. il vit!

( harlotte pilit au point de ne plus permettre a la mort
prochaine de la pilir davantage, et elle étreignit avec ses
derni¢res forces sa poitrine déchirée.

—Malédiction sur moi !—s'écria t-elle. Je
trompée.

Elle retomba sur ses oreillers.

Ulrique, ¢n ce moment, était bien incapable de songer
a elle. Des larmes de joie et de bonheur coulaiznt le
long de ses joues. Elle prit la lettre, la serra tendrement
contre sa poitrine et, d'un pas mal assuré, s'avanca vers
la fenétre pour dire son bonheur aux grands arbres, A la
belle nature, au soleil qui s élevait enfin & 1’horizon et

ne suis
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vint d’un de ses rayons sécher ses pleurs. Elle resta
longtemps a réver, A vivre son extase. Ce fut un cri de
Charlotte qui I’en tira. Aprés une courte syncope, Lady
Nevyll revenait a la vie pour v retrouver, non plus la
jalousie mauvaise, mais I'affreuse terreur de la mort.
—Oh !—gémissait-elle, oppressée, haletante,—ce n’est
pas. Basile qu’elle aime... Je veux vivre maintenant !...
Vite ! qu’on appelle les médecins... il reviendra i moi...
il m’aimera...oh ! je ne veux pas...je ne veux pas mourir !
En T'entendant parler, Ulrique, comme péniblement
réveillée en sursaut d'un beau réve, s'approcha du lit,
—Ah ! vous Ctes encore 1a?—dit Charlotte d’un air
égaré.—Vous me croyiez déjd morte, sans doute !... Oh !
non, je ne veux pas... Il ya deux personnes dans le
monde que je hais... mon mari et vous... et (que ma mort
rendrait heureuses !... Non, non, i

vie ... -Je ne veux pas mourir !

moi... la-vie... la

Elle retomba ¢épuisée et avant le coucher du soleil
commencait son agonie.

Lady Charlotte Nevyll s'¢teignit le méme jour, un peu
avant minuit.  Flle avait eu la décevante consolation,
avant de quitter cett: terre oli, pour avoir fait passer
I'ambition du luxe avant les joies du cceur, elle avait
toujours été malheureuse en faisant un malheureux, elle
cut la consolationde dire un dernier adieu 2 M. Rocking-
ham, appel¢ télegraphiquement de 1'auberge du A/atelot,
ou il attendait I'événement, grice i une prolongation de
congé,

Jusqu'a ce que tout fat fini, Ulrique était restée a son
poste avec un dévouement absolu. Aussitdt le dénoue-
ment, faut-il dire fatal? elle était tombdée andantie d’é-

puisement moral et physique, mais sa robuste constitu-

tion, grice 4 un peu de repos, reprit vite le dessus. Elle
1’ avait parlé a personne de la lettre de Gilbert. Ce ne

fut que le lendemain des funérailles de Charlotte qu’elle
fit demander M. Dunnet.

Celui-ci passa une heure enfermé avec la comtesse
Ildringen ; lorsqu’il la quitta, il était si profondément
troublé qu’il se mit, une fois dans sa voiture, a se parler
tout haut a lui-méme.

—C’est la... la chose... la plus... la plus extraordinaire
qui soit jamais venue a ma connaissance,—ne cessait-il
de répéter en se frappant alternativement les genoux avec
ses mains larges ouvertes.—Ainsi, malgré !’attention
scrupuleuse que nous avons apportée dans nosinvestiga-
tions... Mais... mais si ¢'était une mystification?... Non,
I'écriture... pas de doute, c’est I'¢criture !

Assurément, sans cette lettre, mise par Ulrique sous
ses yeux, il n’aurait jamais consenti a accepter la renon-
ciation qu’elle venait de lui remettre de tous les biens et
domaines des Nevvll, a commencer par la clé de coffre-
fort et jusqu’aux bagues méme que, malgré ses supplica-
tions, elle avait retirées de ses doigts.

—Vous ne vous attendez assurément pas a ce que je
porte les bijoux des autres >—avait-elle dit en souriant
avec une sérénité qui avait achevé de le bouleverser. —
Ne comprenez-vous pas que je suis une imposture vivante
et une aventuricre > Jusqu'a ce que cette lettre m’ait été
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donnée a lire, j'avais I'excuse de mon ignorance; mais
maintenant tout atermoiement ferait de moi une coupa-
ble. Ilvous faudra évidemment me laisser 'argent du
voyage, mais je ne ’accepte que parce gne je ne pourrais
pas partir d'ici autrement, et je partirai, cette fois pour
de bon, avant la fin de la semaine.

—IL argent du voyage?... Mais, au nom du ciel; ol
voulez-vous aller ?

—Mais retourner d’on je suis venue,

—H¢las ! comtesse,—gémit 'homme d’affaires,—ne
voyez-vous pas que, par le fait'de votre brusque retraite,
ma position devient des plus pénibles ?

—C’est possible.  Mais si je restais, ma position,
mot, le serait infiniment plus.

—Cette lettre ne fait que prouver l'existence de Sir
Gilbert, elle ne donne pas 'ombre d’un indice sur l'en-
droit ou il se trouve. I.a seule chose a observer est le
timbre de Paris, et cela nous dit simplement. que, quel
que soit le lieu qu’il a choisi pour se cacher, ce.n’est cer-
tainement pas Paris. Il peut étre nux Antipodes, nous
n’en savons rien. :

—I1faudra le chercher, dit Ulrique avec douceur.

Ne l'avait-il pas cherché déja et bien en vain lors de
la catastrophe de Vienne ! Mais alors, si M. Dunnet res-
tait sans maitre, A qui ce fid¢le et serupuleux mandataire
porterait-il son dévouement et les comptes des fins de
mois ? A 'homme qui avait volontairement abdiqué ses
droits ou a cette jeune femme qui se traitait elle-méme
en souriant d’aventuricre ? I.’honnéte Dunnet.en ferait
stirement une maladie. :

Quoique Ulrique ettt parlé d'une fagon évasive a M.
Dunnet de partir avant la fin de la semaine, ses projets
avaient en réalité déja pris une forme plus arrétée. A
peine I"homme d’affaires de la famille eut-il le dos tourné
qu’elle se mit & faire la misérable petite caisse contenant
la plus grande partie de ses anciennes affaires et qui lui
avait été envoyée de Glockenau ’automne dernier, alors
qu’elle prenait la résolution de ne pas retourner en Au-
triche. Elle fit ses paquets, les portes fermées, et le soir
seulement elle commanda le coupé pour le train de huit
heures du matin. |

Le lendemain donc, a sept heures et demie, elle descen-
dit 2 la dérobée le grand escalier, son voile baissé. La
maison n'était pas encore ¢éveillée et le grand vestibule
était désert.

—Maintenant, a Glockenau ! murmura-t-elle.

Et, sans détourner la téte, elle monta dans le coupé et
poussa un soupir de délivrance lorsqu’elle le sentit rouler
doucement sur le sable. Mais la route vers Glockenau
n'était pas tout a fait aussi libre de rencontres qu’elle se
I’était imaginé. Sur le quai de la gare, un personnage,
vu de dos, lui donna la sensation d’¢tre en présence
d'une connaissance. Iorsqu’il se retourna, elle le
reconnut.

—M. Rockingham !...

M. Rockingham, a ce qu'Ulrique comprit de prime
abord, avait en téte une résolution mirement arrétée.
Comment se trouvait-il 1a puisqu’elle n’avait. informé
personne de son.départ subit?

' 4 Yo '
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Rockingham ne perdit pas de temps en préambules:
dés qu'il se vit hors de portée des oreilles indiscretes, il
offrit purement et simplement a Ulrique, d'une voix toug
entrecoupée par 1'émotion, et sa main et son cceur.

Ulrique fuat plus troublée qu’elle ne I'eit supposé : elle
se sentait coupable envers lui d’avoir, dans un mauvais
esprit qui n'était plus le sien, poussé la coquetterie un
peu plus loin que les limites qui en font un jeu sans len-
demain,

—Je suis honorée de votre recherche,—dit-elle.—Mais
ce que vous désirez est impossible... pour beaucoup de
raisons. Je vais vous dire une de ces raisons, si vous le
voulez bien. Je ne vous conviendrais pas autant que
vous le croyez, ma position n’est plus ce qu’elle était, je
ne suis pas la maitresse de Morton, je suis une men-
diante. Mon cousin,.,

—Je sais... elle m’avait révélé le secret le soir ou elle
est morte.

Ulrique lui langa un regard de sincére surprise.

—It. .. ?

—It je suis assez bien dans mes affaires pour épouser
une femme pauvre. _

Ulrique se sentait extrémement touchée de cette ofire
et s'accusa d'avoir estimé cet homme au-dessous de sa
réelle valeur.

—Je comprends,—dit-elle & voix basse,—Vous é&tes
trés généreux. Vous voulez me relever a présent que je
suis déchue de mon rang dans le monde ; mais je n’ac-
cepterai pas un pareil sacrifice... Ah ! voici le train,—
ajouta-t-elle, non sans un secret soulagement.

—Un sacrifice ?... Ne dites pas cela. Je vous assure
que...

Le train s'arréta. Ulrique se dirigea vers un compar-
timent de seconde classe, et M. Rockingham la suivit,
faisant bon marché, en ce moment, de sa morgue et de
sa dignité diplomatiques. Il n’était plus qu’un homme
épris d’une femme. Ulrique allait monter en wagon,
elle dit tres vite

—Pardonnez-moi, monsieur Rockingham ; vous avez
beaucoup a me pardonner; un jour vous trouverez
quelqu’un qui vous conviendra beaucoup... beaucoup
micux que je ne l'aurais}jamais fait.
demandez ne se peut pas.

Ce que vous me
J’ai donné mon cceur il y a
longtemps, et ce que je donne je ne le reprends pas.

M. Rockingham fit une grimace plus que désappoin-
tée, réellement peinée, et demeura, ne s’apercevant pas
qu'on fermait les porticres et qu'il restait seul sur le quai
de la gare de Morton.

Le train était parti.

La route de Glockenau ¢tait bien libre devant Ulrique
alors. Quoiqu’elle voyageit jour et nuit, le temps s’écou-
lait trop lentement pour son!ardent désir de revoir sa
ferme, de respirer la bonne senteur des bois de sapins.

Mais cette impatience ¢tait calme et une grande paix
régnait dans son ime.

‘Il vit... il vit..,”’ répétait-elle sans cesse, se bercant
de la mélodie incomparable de ces deux mots.

Sous quels cieux, et I'aimait-il toujours ? Elle se posait
a peine ces questions et ne les approfondissait pas ; il lui
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suffisait de savoir qu’il foulait la méme terre qu’elle et
que le méme soleil brillait pour tous deux. Il ne restait
rien au cceur de la jeune fille du sentiment amer qu’elle
avait ressenti jadis contre Gilbert, lorsqu’il avait quitté
la Maison de la Vierge, emportant son indignation. Elle
disait maintenant avec la bonne Mme Meades :

‘* Peut-€tre n’en avait-il pas 'intention "', et elle ajou-
tait mentalement : '* Non... non...il n’en avait pas l'in-
tention.’’

Ce fut toute couverte de la poussiére d'un intermina-
ble voyage que, deux jours aprés avoir quitté Morton,
elle descendit du train. La vieille diligence était 1a, mais
comme elle ne devait pas partir avant une heure, elle fit
porter sa caisse 4 'auberge, en tira les diverses pidces de
son costume de paysanne, emballées encore telles que les
y avait mises I"hotesse du Solei/ & Or pour les lui envoyer
en Angleterre : elles étaient bien chiffonnées, ces chéres
reliques. Ce fut avec une véritable joie ‘qu’elle revétit
ce pauvre costume, et, ayant pris place dansla diligence,
la sentit s'ébranler avec son bruit de ferrailles et de
vitres, avec une indicible satisfaction.

Elle approchait... C’étaient bien ces montagnes qui
chaque matin récréaient sa vue lorsqu’elle ouvrait sa
fenltre ; et cette riviere, c’était bien celle qui venait de
Glockenau. Elle arriva. Elle étira sa robe grossitre,
fit bouffer un peu ses manches de toile froissées par un
si long séjour dans la pauvre caisse, puis elle noua le
fichu de soie noire autour de sa téte et se sourit dans la
glace. Vraiment elle se plaisait ainsi !

Glockenau... ILa, devant les chevaux, c’était le village

ou tendaient les désirs de 1’ex-héritiére des Nevyll, rede-
venue la Grafin.

XXVI
LE RETOUR.

Le soleil était sur le point de se coucher. Du dernier
tournant de la route, le village baigné dans la lumiére
dorée du soir sembla a Ulrique un pays de réves,

Elle ne voulrt pas ce soir-1a se montrer aux villageois ;
I'id€e de la surprise bruyante de 1’hdtesse du Soles! d’ Or
et de la clameur qui s'éléverait parmi ses protégés, les
paysans, la génait ; une sorte de timidité subite s’était
emparée d’elle. Deux cents pas avant d'arriver A 'au-
berge, elle pria le conducteur d’arréter et elle descendit
a la hiate du lourd véhicule.

Tournant le dos au centre du village, elle s'avanca
lentement le long de la route vers la Maison de la Vierge,
dont elle n'avait fait qu’apercevoir les murs en passant.
Iille ne cessait de regarder curieusement autour d’elle,
reprenant contact avec les Ctres et s’étonnant de trouver,
presque a chaque pas, de ces infimes changements qu’une
longue habitude de la vie villageoise permet seule de
remarquer. Ici, ¢'¢tait une grange neuve, ou elle se
rappelait treés nettement un toit a pores tout délabré, et
14, cet avare de pére Grimmels s'était accordé un nou-
veau toit de chaume. Il fallait donc qu’elle partit pour
qu'il se décidat 4 suivre son conseil > Cela I'étonnait
bien de lui. Kt les entants... avaient-ils poussé pendant
ces seize mois | Mais oui, ce robuste gamin aux joues
roses qu'elle appela avec I'impression qu’il ne pouvait
¢tre que le Frizl du Pére aux Pommes, elle letit pris
pour son frere ainé tant il était grandi. Une vieille
femme passa, toute courbée, alors qu’'Ulrique se la rap-
pelait marchant presque droit. XElle lui adressa un :
Dieu vous bénisse ! La vieille s’arréta avec un balance-
ment et une expression presque consternée parut sur ses
traits ridés. Elle suivit des yeux cette vision inatten-
due, ayant I’air de se demander sic’était la Grifin qu’elle
voyait ou son spectre.

(A suivre)
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